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INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO DE ACUERDO CON LA EN 166 : 2001
- DIRECTIVA E.P.l. 89/686/CEE -

Estas gafas protectoras de seguridad cumplen los requisitos de la Directiva Europea 89/686/
CEE, sobre equipos de proteccion individual y estan fabricadas de acuerdo con los requisitos
de la norma EN166 : 2001.

Aplicaciones:

Los protectores Bollé cumplen con los estandares de referencia, la marca de la CE y el nimero

de la norma EN son obligatorios junto con los diferentes simbolos del dominio de utilizacion.
Identificacion BOLLE PROTECTION: =/

Simbolos de aumento de robustez S Robustez aumentada (5.1m/s)
Y particulas de alta velocidad: F Impacto de energia baja (45m/s)
(Marcas en lentes y montura) B Impacto de energia media (120m/s)

A Impacto de energia alta (190m/s)
Si los simbolos S, F, B y A no son los mismos para las lentes y para la montura, se debe asumir el nivel mas bajo
del conjunto completo de proteccién ocular. La letra T inmediatamente después de la letra indicadora del impacto
permite una utilizacion para particulas de alta velocidad con valores extremos de temperatura. En ausencia de la
letra T, las gafas protectoras se deben utilizar a temperatura ambiente.

Simbolos indicadores de clase 6ptica: 1 Trabajo continuo
(Marcas en las lentes) 2 Trabajo intermitente
3 Trabajo ocasional —Atencion: no se deben utilizar continuadamente

Simbolos de aplicacion: Gotas o salpicaduras de liquido (montura)

Particulas grandes de polvo >5 micrones (montura)

Gases y particulas pequefias de polvo < 5 micrones (montura)
Arco de cortocircuito eléctrico (montura y lentes)

Metal fundido y sélidos calientes (montura y lentes)

©ooUbhWw

Normas estandar por tipo de aplicacion:
(Marcas en las lentes)

Codigo  Filtro luminoso

EN 169 « Filtros de Soldadura » - 1,7a16
EN 170 « Filtros Ultravioleta » 2* 12ab
EN 171 « Filtros Infrarrojos » 4* 12a10
EN 172 « Filtros de Proteccion Solar sin especificaciones

de infrarrojos » 5 1,1a4,1
EN 172 « Filtros de Proteccion Solar con especificaciones

de infrarrojos » 6 1,1a4,1

* Simbolo « C »: reconocimiento del color bueno

Resistencia al deterioro de las superficies por particulas finas
Resistencia al vaho

Ocular original

Ocular de reemplazamiento

<40z X

LEA ATENTAMENTE LO SIGUIENTE:

CUIDADOS: Los oculares deben limpiarse regularmente. Bollé Safety recomienda utilizar
unicamente las soluciones opticas B-Clean.

MANTENIMIENTO: Los oculares picados, rayados o dafiados deben reemplazarse por los
productos completos de origen. Si la montura estuviese estropeada, reemplazar igualmente
todo el articulo.

Después de cada utilizacion, se recomienda conservar las gafas o la mascara de proteccion en
un estuche microfibra o un estuche semi-rigido.

ATENCION: Las lentes picadas, arafiadas o dafiadas deben ser sustituidas por productos originales.
En circunstancias especiales, algunas personas con piel extremadamente sensible pueden
experimentar alergias provocadas por algunos materiales que entren en contacto con la piel. Un
protector sobre gafas graduadas puede transmitir un impacto con el riesgo potencial que ello conlleva.
SUSTITUCION DE LENTES: Asegurese de que las lentes de repuesto son idénticas a las lentes
originales.

TRANSPORTE: Los protectores se deben transportar en su embalaje de origen.
ALMACENAMIENTO: Todos los productos deben almacenarse en un entorno seco y limpio.

IMPORTADO POR BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69 100 VILLEURBANNE, FRANCE
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WHCTPYKLUMU 3A YNOTPEBA CbITIACHO EN 166 : 2001
— OUPEKTUBA E.I.P. 89/686/CEE -

Teau 3alWTHM NPOAYKTW OTTOBapsiT Ha W3UCKBaHWSTA Ha eBponelicka [upekTusa 89/686/CEE,
OTHOCHO Cpe/icTBaTa 3a NUYHa 3alUuTa 1 ca NPOU3BEAEHU ChINIACHO U3NCKBaHUSITA Ha CTaHaapT
EN166 : 2001.

MpunoxeHus :

Bollé npoTtekTopuTe OTroBapsiT Ha CboTBETHUTE cTaHAapTu, CE mapkupoBkaTa u Homepa Ha EN

cTaHAapTa ca 3agbiKUTEeNHN Npu pasnnyH1Te CUMBONK B cepata Ha ynoTtpeba.
WpeHTudukaums Ha 3ALLMTA BOLLE: =

CumBONM 3a MeXaHU4Ha
MU3OBLPXKIAUBOCT
(Mapk1poBKa Mo pamkata v reara)

YBenuyeHa sicHota (5,1 m/c)

Hucko eHeprieH conbebk (45 mic)
CpeaHo eHeprueH conbebk (120 m/c)
Bucoko eHeprvieH conbebk (190 m/c)

>WmT®n

Axo cumeonuTe S, F, B 1 A He ca eaHaKey Ha Nnelyara 1 pamKkata, LSnocTHaTa 3alluTa Ha o4uTe CbOTBETCTBa
Ha Hall-HUCKOTO HMBO Ha 3awwmTa. byksarta T BeaHara cnep Gykeata 3a cbnbebk (kato FT, BT u AT) nossonssa
ynoTpe6a 3a BUCOKOCKOPOCTHU YaCTULIM NPU eKCTPEMHY TemnepaTtypu. Mpu nunca Ha Gyksa T, NpOTeKTopbT
TpsiGBa Aa ce W3non3ea npy Temnepatypa Ha okofnHaTa cpeaa.

CumBONM 32 ONTUYHUA KNnac : 1 MocTosHkHa paGota
(MapkupoBka Ha netuara) 2 MepuoaunyHa pa6ota
3 HepepnosHapabota-BHumaHve: He TpsibBaaaceHOCATNOCTOSIHHO
CumBonu 3a ynotpe6a : 3 Kanku unv npbokv oT TeYHOCTH (pamka)
4 lonemu YacTuum npax > 5 MUKpoHa (pamka)
5 a3oBe 1 Manku YacTuum npax < 5 MukpoHa (pamka)
8 KbCo CbeanHeHue enekTpuyecka bra (pamka v netua)
9 CToneH MeTan u ropeLuy TBbpAV Tena (pamka u newa)
CranpapTu cnopep Buaa ynorpe6a : Kop OTTeHBbK
(MapkupoBka Ha netiara)
EN 169 ,®untpu 3aBapsBaHe” - 1,7 po 16
EN 170 ,YnTpasuonetosu puntpu” 2* 11005
EN 171 ,UHdbpadepsenn onntpn’ 4* 1,2 8o 10
EN 172 ,®unTtpu 3a cnbHyeBa 3alimnTta 6e3 uHdpavepseHn
XapaKTepucTuku” 5 1,1 00 4,1
EN 172 ,®unTtpu 3a cnbHYeBa 3alumTa ¢ MHpayepBeHn
XapaKTepucTuku” 6 1,100 4,1
* Cumeon ,C”: [lobpo pasnosHaBaHe Ha LBeTa
YCTOM4MBOCT Ha MOBBLPXHOCTHY NOBPEAN OT (hUHN YacTULn K
YCTON4MBOCT Ha 3ambrmsBaHe N
OpuruHanHa neua (o]
PesepsHa newa \%

NPOYETETE BHUMATENHO TEKCTA NO-A0MY :

OBCIY>XXBAHE: Ouunata TpsibBa fa ce nounctsat pegosHo. Bollé Safety npenopwuBa pna ce
n3nonseat camo npenapatu 3a ontuka B-Clean

NOOABPXXAHE: MpobuTu, HagpackaHu Unu nNoBpeaeHn onTUYHK enemeHTn Tpsbea fa 6vaat
3aMEHEeHU C OpUrMHanHK NpoayKTW. AKO pamkaTta e noBpefeHa, NoAMeHeTe Lenns NpoayKT.
Crep BCSKO M3MON3BaHe € MperopbyMTENHO ouMnata WnM npegnasHata macka da ce
CbXpaHsiBaT B MUKPOUGBPEH Mnv nonyTebpa Kanbd.

BHWUMAHWE : MNpu onpeaeneHn ycroBusi, HAKOM Xopa C U3KIOYUTENHO YyBCTBUTENHA KOXa
Morat fja nosyyar anepruu, NPUYMHEHN OT HSIKOM MaTepuaniu B KOHTaKT ¢ koxarta. [poTtekTop,
HOCEH BbpXY AVONTPUYHM o4MNa, Moxe Aa npefaae conbCbka BbpXy TAX C NOTEHLMANeH puck.
CMAHA HA NELWLWNTE: YBepeTe ce, Ye pe3epBHUTE NeLLM ca eAHakBW C OPUrMHaNHUTE.
TPAHCHOPT: MNpoTekTopbT TpsibBa Aa ce TpaHCnopTMpa B OpuUriHanHaTa cu onakoBka.
CbXPAHEHWE: N3penusta aa ce cbxpaHsiBaT Ha Cyxo U YUCTO MSICTO.

BHECEH OT BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69100 VILLEURBANNE, FRANCE
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USER INSTRUCTIONS ACCORDING TO EN 166 : 2001
- DIRECTIVE E.I.P. 89/686/CEE -

This safety eyewear satisfies the requirements of the European Directive 89/686/CEE, regarding
equipment for individual protection and is made according to the requirements of the standard
EN166 : 2001.

Applications:
Bollé protectors are in accordance with the reference standards, the CE marking and the number
of the EN standard is compulsory with the various symbols of the using domain.

BOLLE PROTECTION identification : 2/

Increase robustness and high
speed particles symbols:
(Lens and frame marking)

Increased robustness (5.1m/s)
Low energy impact (45m/s)
Medium energy impact (120m/s)
High energy impact (190m/s)

>WT®n

If the S, F, B and A symbols are not the same for the lens and the frame, then the lowest level should be assigned
to the complete eye protection. The letter T immediately after the impact letter such as FT, BT or AT allows a use for
high speed particles at extremes of temperature. In the absence of the letter T the protector must be used against
high speed particles at ambient temperature.

Symbols for the optical class: 1 Continuous work
(Lens marking) 2 Intermittent work
3 Occasional work - Warning: must not be worn continuously
Applications symbols: 3 Liquids droplets or splashes (frame)
4 Large dust particles >5 microns (frame)
5 Gases and small dust particles < 5 microns (frame)
8 short circuit electric arc (frame and lens)
9 molten metal and hot solids (frame and lens)
Standards by application type: Code Shade
(Lens marking)
EN 169 « Welding filters » - 1.7t0 16
EN 170 « Ultraviolet filters » 2* 12105
EN 171 « Infrared filters » 4* 121010
EN 172 « Solar protection filters without infrared specification » 5 1.1to 4.1
EN 172 « Solar protection filters with infrared specification » 6 1.1to 4.1

* Symbol « C »: good colour recognition

Resistance to surface damage by fine particles K
Resistance to fogging N
Original lens o
Spare lens v

PLEASE READ THE FOLLOWING CAREFULLY:

GENERAL CARE: The lenses must be cleaned regularly. Bollé Safety recommends only using
B-Clean optical solutions.

MAINTENANCE: Cracked, scratched or damaged lenses must be completely replaced with
original products. If the frames are damaged, replace the entire frame.

After use, we recommend keeping the goggles or glasses in a microfibre or semi-rigid case.
WARNING: Under special circumstances, some people with extremely sensitive skin may suffer
from allergies caused by some materials coming into contact with the skin. A protector worn over
prescription spectacles can pass on the impact with a potential risk. Make sure you have an
adequate and secure fit at all times. Examine frequently your eye protectors and replace them
immediately in case of any damage. Do not use these eye protectors where special filters or
welding protectors are required.

REPLACING LENSES: Make sure that the spare lenses are identical to the lenses of origin.
TRANSPORT: The protector must be transported in his packing of origin.

STORAGE: All products must be kept in a clean, dry place.

IMPORTED BY BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69 100 VILLEURBANNE, FRANCE
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POKYNY PRO UZIVATELE DLE EN 166 : 2001
- SMERNICE E.I.P. 89/686/EHS -

Tyto bezpecnostni chranie oci spliiuji pozadavky evropské Smérnice 89/686/EHS tykajici se
prostiedku pro individudlni ochranu a jsou vyrobeny dle pozadavki normy EN166 : 2001.

Chranice o¢i Bollé odpovidaji referenénim normam; oznaceni CE a ¢islo normy EN jsou povinné
spole¢né s riznymi symboly oblasti pouziti.
Oznageni OCHRANY BOLLE: =

Symboly mechanické odolnosti: S  Zvysena robustnost (5,1m/s)
(Oznaceni ¢ocek a obroucek) F Naraz s malou energii (45m/s)

B Naraz se stfedné velkou energii (120m/s)

A Naraz s vysokou energii (190m/s)
Nejsou-li symboly S, F, B a A pro ¢ocky a obroucky shodné, je tfeba celkové ochrané zraku pfifadit nejnizsi aroveri.
Pismeno T nasledujici bezprostfedné za pismenem oznacujicim naraz, jako FT, BT anebo AT, umoZiiuje pouZiti
chranicu oci proti vysoce rychlym ¢asticim pfi extrémnich teplotach. V pfipadé absence pismene T se musi
chranice o¢i pouzivat pfi pokojové teploté.

Symboly pro optickou tfidu: 1 Nepfetrzita innost
(Oznaceni ¢ocek) 2 Prerusovana ¢innost
3 Prilezitostna ¢innost - Pozor: nesmi se nosit nepretrzité
Symboly pouziti: 3 Kapky nebo stfikance kapalin (obrougky)
4 Velké prachové ¢astice >5 mikront (obroucky)
5 Plyny a malé prachové ¢astice < 5 mikron( (obroucky)
8 Zkratovy elektricky oblouk (obroucka a ¢ocky)
9 Roztaveny kov a horké pevné latky (obroucky a ¢ocky)
Normy dle typu pouziti: Kéd  Tmavost
(Oznaceni cocek)
EN 169 « Svarovaci filtry » - 1,7az 16
EN 170 « Ultrafialové filtry » 2* 11az5
EN 171 « Infragervené filtry » 4* 1,2az10
EN 172 « Filtry s protisluneéni ochranou bez infracervené
specifikace » 5 1,1az4,1
EN 172 « Filtry s protisluneéni ochranou s infracervenou
specifikaci » 6 1,1az4,1

* Symbol « C »: dobré rozpoznani barev

Odolnost proti poSkozeni povrchu jemnymi ¢asticemi
Odolnost proti zamlzeni

Originalni skla

Néahradni skla

J90Z X

POZORNE S| PRECTETE NASLEDUJICi INFORMACE:

PECE: Cogky je nutné pravidelné gistit. Bollé Safety doporucuje pouzivat pouze optické roztoky
B-Clean.

UDRZBA: Za$lé, poskrabané nebo poskozené &otky musi byt nahrazeny kompletnimi
originalnimi vyrobky. Je-li poskozen ram, také vymérite cely vyrobek.

Po kazdém pouziti se doporucuje bryle nebo ochranni masku uschovat do pouzdra z mikrovlakna
nebo do polotuhého pouzdra.

VYSTRAHA: Ve zvlastnich pfipadech mohou lidé s extrémné citlivou ki trpét alergiemi
zpusobenymi nékterymi latkami, které pfijdou do styku s kuzi. Budete-li ochranné bryle nosit
na brylich, které vam predepsal Iékar, hrozi potencialni nebezpeci prenosu energie pfi narazu.
VYMENA COCEK: Ujistéte se, Ze jsou nové &ocky stejné jako pavodni ogky.

PREPRAVA: Ochranné bryle je tfeba prepravovat v ptivodnim obalu.

SKLADOVANI: V&echny vyrobky je nutné skladovat v suchém a &istém prosttedi.

DOVOZCE: BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69 100 VILLEURBANNE, FRANCIE
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KASUTUSJUHEND VASTAVALT STANDARDILE EN 166: 2001
- Isikukaitsevahendite DIREKTIIV 89/686/EMU —

Need kaitseprillid on vastavuses isikukaitsevahendeid kasitleva Euroopa direktiivi 89/686/EMU
nduetega ning on valmistatud vastavalt standardi EN 166: 2001 nduetele.

Kasutusalad:
Bollé kaitseprillid on vastavuses viitestandarditega, CE-margis ja EN standardi number koos
erinevate kasutusala simbolitega on kohustuslikud.

BOLLE PROTECTION'j tunnusmérk: ‘=

Mehaanilise tugevuse siimbolid: S  Suurem stabiilsus (5,1 m/s)
(Laatse ja raami margistus) F Kerge kokkupdrke méju (45 m/s)

B Keskmise kokkupdrke moju (120 m/s)

A Tugeva kokkupdrke mdju (190 m/s)
Kui S, F, B ja A stimbolid ei ole l&atsel ja raamil samad, siis tuleb arvestada, et téielikuks silmade kaitseks on
maéaratud madalam tase. Taht T vahetult parast kokkupdrke tahte, naiteks FT, BT v&i AT, lubab prille kasutada
suurtel kiirustel liikuvate osakeste vastu darmuslikel temperatuuridel. T-tdhe puudumisel tuleb kaitset kasutada
suurel kiirusel likuvate osakeste vastu toatemperatuuril.

Optilise klassi siimbolid: 1 Pidev 68
(Laatse margistus) 2 Vahelduv t66
3 Juhut66 — Hoiatus: ei tohi kanda pidevalt
Kasutusala siimbolid: 3 Vedeliku piisad véi pritsmed (raam)
4 Suured tolmuosakesed >5 mikronit (raam)
5 Gaasid ja peened tolmuosakesed < 5 mikronit (raam)
8 Lihistamise kaarlahendus (raam ja laats)
9 Sulametall ja kuumad tahked ained (raam ja laats)
Standardid kasutustiiiibi kaupa: Kood Toon
(Laatse margistus)
EN 169 ,Keevitusfiltrid* - 1,7 kuni 16
EN 170 ,Ultraviolett-filtrid* 2* 1,1 kuni 5
EN 171 ,Infrapuna-filtrid* 4* 1,2 kuni 10
EN 172 Paikesekaitsefiltrid infrapuna-spetsifikatsioonideta“ 5 1,1 kuni 4,1
EN 172 Paikesekaitsefiltrid infrapuna-spetsifikatsioonidega“ 6 1,1 kuni 4,1
* Stimbol ,C*: hea varvieristamine
Vastupidavus pinnakahjustustele peenosakestega K
Udukindlus N
Originaallaéts (o]
Varulaats v

LUGEGE TAHELEPANELIKULT JARGNEVAT JUHENDIT:

HOOLDUS: Prille tuleb regulaarselt puhastada. Bollé Safety soovitab kasutada ainult optilisi
lahuseid B-Clean.

HOOLDAMINE: Téaketega, kriibitud v6i kahjustatud prillid tuleb valja vahetada originaalsete
taistoodete vastu. Kui raamid on katki, siis tuleb samuti terve toode vélja vahetada.

Iga kord péarast kasutamist on soovitatav hoida kaitseprille vdi -maski mikrokiumaterjalist toosis
Vvoi pooljdigas toosis.

TAHELEPANU: Ménel erijuhul, kui inimesel on eriti tundlik nahk, véivad méned materjalid
kokkupuutel nahaga tekitada allergiaid. Kaitseprillid, mida kantakse valja kirjutatud prillide peal,
voivad tekitada potentsiaalse ohu.

LAATSEDE VAHETAMINE: veenduge, et varuléatsed on originaalldtsedega identsed.
TRANSPORT: kaitsevahendit tuleb transportida selle originaalpakendis.

HOIDMINE: kéiki tooteid tuleb hoida kuivas ja puhtas keskkonnas.
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BRUGSANVISNINGER | OVERENSSTEMMELSE MED DS/EN 166 : 2001
— DIREKTIV E.I.P. 89/686/EQF —

Djenvaernet opfylder kravene i EU-direktiv 89/686/E@F om personlige vaernemidler, og er
fremstillet i overensstemmelse med kravene i DS/EN 166 : 2001 standarden.

Anvendelse:

Bollé beskyttelsesbrille er i overensstemmelse med reference standarderne, CE maerkning og

nummer pa EN standard samt de forskellige symboler for anvendelsesomrade er obligatoriske.
Identifikation BESKYTTELSE BOLLE: o

Symboler for mekanisk modstand: S Forhgjet styrke (5,1 m/s)
(Markering pa linse og stel) F Modstar partikler med hgj hastighed og lav energi (45 m/s)
B Modstar partikler med hgj hastighed og middelhgj energi (120 m/s)
A Modstar partikler med hgj hastighed og hgj energi (190 m/s)
Hvis symbolerne S, F, B og A ikke er geeldende bade for linse og stel, skal den laveste veerdi anvendes som
maerkning af enhedsbrillen. Bogstavet T umiddelbart efter det bogstav, som angiver slagstyrken, fx FT, BT eller AT,
tillader brug ved hgjhastighedspartikler ved ekstreme temperaturer. Hvis produktet ikke er maerket med bogstavet
T, méa beskyttelsesbrillen kun anvendes ved almindelig stuetemperatur.

Symboler for optisk klasse: 1 Permanent brug
(Markering for linse) 2 Hyppig gentagen brug
3 Lejlighedsvis brug - Advarsel: Ma ikke baeres permanent
Symboler for anvendelsesomrade: 3 Beskyttelse mod veeskedraber og steenk (stel)
4 Beskyttelse mod store stgvpartikler > 5 mm (stel)
5 Beskyttelse mod gasser og sma stevpartikler < 5 mm (stel)
8 Beskyttelse mod kortslutning af el-udstyr (stel og linse)
9 Beskyttelse mod steenk af smeltet metal og hede partikler (stel og linse)
Standarder efter produkttype: Kode  Farvemaetning
(Maerkning for linse)
EN 169 « Svejsefiltre » - 1,7til 16
EN 170 « UV-filtre » 2* 1,1l 5
EN 171 « IR-filtre » 4* 1,2til 10
EN 172 « Solfiltre til uden infrargd angivelse » 5 1,1t 4,1
EN 172 « Solfiltre med infrared angivelse » 6 1,1t 4,1

* Symbol « C »: God farvegenkendelse

Overfladernes modstandsdygtighed overfor gdelseggelse
af fine partikler

Modstandsdygtighed overfor dug

Oprindeligt glas

Udskiftningsglas

40z X

LAS VENLIGST FOLGENDE ANVISNINGER NGJE:

PLEJE: Glassene skal renggres med jeevne mellemrum. Bollé Safety anbefaler, at man kun
anvender B-Clean rensemiddel til glas.

VEDLIGEHOLDELSE: Hvis glassene bliver punkteret, ridset eller beskadiget, skal de udskiftes
med komplette, originale produkter. Hvis stellet er @delagt, skal hele produktet udskiftes.

Det anbefales at opbevare brillerne eller beskyttelsesmasken i et etui af mikrofiber eller et
halvfast etui, nar de ikke anvendes.

ADVARSEL: Under normale omsteendigheder kan personer med meget sart hud opleve en
allergisk reaktion, som opstar, nar nogle af materialerne kommer i kontakt med huden. Hvis
gjenveern anvendes over almindelige briller, kan slagpavirkningen overfgres, hvilket kan
medfare fare.

UDSKIFTNING AF GLAS: Searg for, at de nye glas er identiske med de originale.

TRANSPORT: @jenvaernet skal transporteres i den originale emballage.

OPBEVARING: Alle produkter skal opbevares pa et rent og tert sted.
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KAYTTAJAN KASIKIRJA EUROOPPALAISEN NORMIN EN 166: 2001
- HENKILOSUOJAIMIA (P.P.E.) KOSKEVAN DIREKTIIVIN 89/686/ETY MUKAAN -

Nama suojalasit vastaavat eurooppalaisen direktiivin 89/686/ETY vaatimuksia koskien
henkildnsuojaimia, jotka on tehty eurooppalaisen standardin EN 166: 2001 mukaan.

Kayttoalueet:

Bollé-silmasuojaimet ovat viitestandardien seka Euroopan yhteiséjen (EY) merkinnan mukaiset,

ja eurooppalaisen standardin (EN) numero on pakollinen kayttéalueen lisdmerkinnan kanssa.
BOLLE -SUOJALASIEN tunnistetiedot: -/

Mekaanisen vastuksen symbolit: S Lisatty lujuus (5.1 m/s)
(Linssi- ja kehysmerkinta) F Pienella energialla tuleva isku (45 m/s)
B Keskisuurella energialla tuleva isku (120 m/s)
A Suurella energialla tuleva isku (190 m/s)
Jos symbolit S, F, B ja A eivét ole samoja linssissa ja kehyksessa, niin alin taso on maaraa silmasuojauksen tason.
Heti iskukirjaimen jélkeen tuleva T-kirjain, kuten BT tai AT, sallii kéytén &arimmaislampétiloissa suuren nopeuden
omaavia partikkeleita vastaan. T-kirjaimen puuttuessa silmasuojaimia on kéytettdva huoneenlammdssa.

Optisen luokan symbolit: 1 Jatkuva tyd
(Linssimerkinta) 2 Ajoittainen tyd
3 Tilapainen ty6 — Varoitus: ei saa kayttaa jatkuvasti
Sovelluksien symbolit: 3 Nestepisarat tai roiskeet (kehys)
4 Suuret polyhiukkaset >5 mikronia (kehys)
5 Kaasut ja pienet polyhiukkaset <5 mikronia (kehys)
8 oikosulku ja valokaari (kehys ja linssi)
9 sulan metallin tarttumattomuuden ja kuumien kiinteiden aineiden
lapaisemattomyyden tunnus (kehys ja linssi)
Sovellustyypin mukaiset standardit: Koodi  Savy
(Linssien merkint&)
EN 169 "Hitsaussuodattimet” - 17-16
EN 170 "Ultraviolettisuodattimet” 2* 11-5
EN 171 "Infrapunasuodattimet” 4* 12-10
EN 172 "Auringolta suojaavat suodattimet ilman infrapunaméarityksia” 5 1.1-4.1
EN 172 "Auringolta suojaavat suodattimet infrapunamaarityksilla” 6 1.1-41

* Symboli "C": hyva vérintunnistus

Hiukkasten aiheuttaman pintojen huononemisen vastustus
Sumun kestavyys

Alkuperéinen linssi
Korvattu linssi

<0Z X

LUE SEURAAVAT OHJEET TARKASTI:

HOITO: Lasit tulee puhdistaa séanndllisesti. Bollé Safety suosittelee, ettd kaytat vain B-Clean-
liuoksia lasien puhdistamiseen.

HUOLTO: Jos lasit ovat saaneet naarmuja, niihin on tullut reika tai ne ovat vahingoittuneet
muuten, ne on korvattava taydellisillé alkuperaistuotteilla. Jos sangat ovat vahingoittuneet, koko
tuote on vaihdettava.

Aina kayton jalkeen suojalaseja tai -naamaria tulee sailyttdd mikrokuitukotelossa tai
puolijaykassa kotelossa.

VAROITUS: Tietyissa erityisolosuhteissa jotkut hyvin herkkaihoiset henkilét saattavat karsia
allergioista, joita tietyt materiaalit aiheuttavat joutuessaan kosketukseen ihon kanssa.
Silmasuojaimet, joita kaytetdan ladkarin maaraamien silmalasien paalla, voivat siirtdd iskun
eteenpain ja aiheuttaa potentiaalisen riskin.

VAIHTOLINSSIT LINSSIT: Varmistu, etta varalinssit ovat identtiset alkuperaisten kanssa.
KULJETUS: Suojalaseja on kuljetettava alkuperai & pakkauk: .

SAILYTYS: Tuotteita on sailytettava kuivassa ja puhtaassa ymparistossa.
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BEDIENUNGSANLEITUNG ENTSPRECHEND EN 166 : 2001
- DIREKTIVE E.I.P. 89/686/CEE -

Dieser Augenschutz entspricht den Sicherheitsanforderungen der Européischen Verordnung
89/686/CEE bezlglich individueller Schutzausriistungen und wurde entsprechend des
Standards EN166:2001 hergestellt.

Anwendungen:

Bollé Schutzausriistungen entsprechen den Referenzstandards, die CE Bezeichnungen und die Nummer

des EN Standards ist mit den verschiedenen Symbolen des entsprechenden Bereichs zwingend.
Kennzeichnung BOLLE SAFETY “—/

Erhohte Festigkeit und Symbole fiir
Hochgeschwindigkeitspartikel: S Erhéhte Festigkeit (5.1m/s)
(Glaser- und Rahmenbezeichnung) F Stoss m. niedriger Energie (45m/s)

B Stoss m. mittlerer Energie (120m/s)

A Stoss m. hoher Energie (190m/s)
Wenn S, F, B und A Symbole auf Glasern und Rahmen nicht die gleichen sind, muss das niedrigere der Symbole als
Faktor fiir den gesamten Augenschutz iibernommen werden. Der Buchstabe T sofort nach dem Festigkeitssymbol
erlaubt den Einsatz bei energiereichen Partikeln mit extrem hohen Temperaturen. Wenn die T-Bezeichnung fehlt,
wird Umgebungstemperatur vorausgesetzt.

Symbole fiir die optische Klasse: 1 Kontinuierlicher Einsatz

(Glaser-Bezeichnung) 2 Mittlerer Einsatz
3 Kurzzeitiger Einsatz — Warnung: darf nicht kontinuierlich getragen
werden
Anwendungssymbole: 3 Flissigkeitstropfen oder —spritzer (Rahmen)
4 Grosse Staubpartikel > 5 Mikron (Rahmen)
5 Gase und kleine Staubpartikel < 5 Mikron (Rahmen)
8 Kurzschluss Funkenbogen (Rahmen und Glaser)
9 Geschmolzenes Metall und heisse Festkorper (Rahmen und
Glaser)
Standards fiir Anwendungsarten: Code Abstufung
(Glaser-Bezeichnung)
EN 169 ,Schweil¥filter - 1.7 bis 16
EN 170 ,Ultraviolettfilter" 2* 1.2 bis 5
EN 171, Infrarotfilter” 4* 1.2 bis 10
EN 172 ,Sonnenschutzfilter ohne Infrarotspezifikation* 5 1.1 bis 4,1
EN 172 ,Sonnenschutzfilter mit Infrarotspezifikation” 6 1.1 bis 4.1

* Symbol ,C": gute Farberkennung
Oberflachenbestandigkeit gegen kleine Partikel
Bestandigkeit gegen Beschlagung der Glaser
Ursrpungslinse

Ersatz-Linse

<0Z X

LESEN SIE AUFMERKSAM DIE FOLGENDEN HINWEISE:

PFLEGE: Die Okulare missen regelmaRig gereinigt werden. Bollé Safety empfiehlt die
ausschlieBliche Nutzung optischer Lésungen B-Clean.

INSTANDHALTUNG: Die eingestochenen, zerkratzten oder beschadigten Okulare missen
durch vollstandige Ursprungsprodukte ersetzt werden. Falls die Fassung abgenutzt ist, auch
den gesamten Artikel austauschen.

Nach jeder Verwendung empfiehlt man die Aufbewahrung der Brillen oder der Schutzmaske im
Mikrofaser- oder in einem halbsteifen Etui.

WARNUNG: Glaser mit Einkerbungen, verkratzte oder beschadigte Glaser missen mit
Originalprodukten ersetzt werden. Unter bestimmten Umstanden kénnen Personen mit extrem
empfindlicher Haut unter Allergien leiden, die durch Material hervorgerufen wird, das mit der
Haut in Berlihrung kommt. Ein Schutz, der tiber Korrekturbrillen getragen wird, kann einen Stoss
mit einem potentiellen Risiko weiterleiten.

ERSETZEN VON GLASERN: Stellen Sie sicher, dass die Glaser identisch mit den Originalglasem sind.
TRANSPORT: Der Augenschutz muss in der Originalverpackung transportiert werden.
LAGERUNG: Samtliche Produkte miissen in einer trockenen und sauberen Umgebung gelagert werden.
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NOTICE UTILISATEUR SELON EN 166 : 2001
- DIRECTIVE E.P.l. 89/686/CEE -

Cette protection oculaire répond aux exigences de la Directive européenne 89/686/CEE, portant
sur les équipements de protection individuelle et est fabriqué conformément aux exigences de
la norme EN166 : 2001.

Domaines d’utilisation :

Les protecteurs Bollé sont conformes aux normes de référence, le marquage CE et le numéro

de la norme EN est obligatoire avec les différents symboles du domaine d'utilisation.
Identification BOLLE PROTECTION : 2

Symboles de résistance mécanique : S  Solidité renforcée (5.1 m/s)
(Marquage Oculaire et Monture) F  Impact a faible énergie (45 m/s)

B  Impact & moyenne énergie (120 m/s)

A Impact a haute énergie (190 m/s)
Si les symboles S, F, B et A ne sont pas communs a I'oculaire et a la monture, le niveau le plus faible qui doit étre
assigné a la protection de I'ceil complet. La lettre T immédiatement aprés la lettre impact comme FT, BT ou AT
permet une utilisation pour les particules a grande vitesse a des températures extrémes. En I'absence de la lettre T
le protecteur doit étre utilisé contre les particules a grande vitesse a la température ambiante.

Travaux continus
Travaux intermittents
Travaux occasionnels avec interdiction de port permanent

Symboles pour la classe optique :
(Marquage Oculaire)

1
2
3
Symboles du domaine d’utilisation: 3 Gouttelettes ou projection de liquides (Monture)

4 Grosses particules de poussiéres >5 microns (Monture)
5 Gaz et fines poussiéres < 5 microns (Monture)

8 Arc électrique de court circuit (Monture et Oculaire)

9

Métal fondu et solides chauds (Monture et Oculaire)

Les normes par type d’utilisation : Code Teinte
(Marquage Oculaire)
EN 169 « Filtres soudure » - 1.7a16
EN 170 «Filtres ultraviolet » 2* 1.1ab
EN 171 « Filtres infrarouge » 4* 1.2a10
EN 172 « Filtres solaires sans spécification infrarouge » 5 1.1a41
EN 172 « Filtres solaires avec spécification infrarouge » 6 1.1a41

* Symbole « C » : bonne reconnaissance des couleurs

Résistance a la détérioration des surfaces par les fines particules K
Résistance a la buée N
Oculaire d’origine o
Oculaire de remplacement \%

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT :

SOIN : Les oculaires doivent étre nettoyés réguliérement. Bollé Safety recommande de n'utiliser que les
solutions optiques B-Clean.

ENTRETIEN : Les oculaires piqués, rayés ou endommagés doivent étre remplacés par les produits
complets d’origine. Si la monture est abimée, remplacer également tout I'article.

Aprés chaque utilisation, il est recommandé de conserver les lunettes ou le masque de protection dans
un étui microfibre ou un étui semi-rigide.

ATTENTION : dans des circonstances particuliéres, certaines peaux extrémement sensibles peuvent
ressentir des allergies suite a un contact épidermique avec certains matériaux. Un protecteur porté sur
les lunettes correctrices peut transmettre I'impact avec un risque potentiel.

Assurez-vous d’avoir un ajustement adéquate et sécuritaire en tout temps. Examiner fréquemment les
protecteurs oculaires et remplacer-les immédiatement si des dommages sont visibles. Ne pas utiliser ces
protecteurs oculaires |a ou des filtres spéciaux ou pour la soudure sont requis.

REMPLACEMENT DES OCULAIRES : assurez-vous que les oculaires de remplacement sont identiques
aux oculaires d’origine.

TRANSPORT : le protecteur doit étre transporté dans son emballage d’origine.

STOCKAGE : Tous les produits doivent étre stockés dans un environnement sec et propre.
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OAHrFIEZ XPHZEQZ ZYM®QNA ME TO EN 166: 2001
- OAHIIA E.A.IN. 89/686/EOK -

AuTd Ta yuaAid ao@aleiag TTAnpouv TIg atraitioelg TG Eupwtraikrig Odnyiag 89/686/EOK,
OXETIKG PE TOV EEOTTAIOO ATOUIKAG TIPOCTACIAG KAl £X0UV KOTAOKEUOOTEI CUHQWVA HE TIG
armaiTioelg Tou TrpoTUTTou EN166: 2001.

E@appoyég :

To TTPOOTATEUTIKG YuaAid Bollé oup@wvolv Pe Ta TIPOTUTIA avagopdg, Tn afpavon CE evw o

apIBuo6g Tou TTpoTUTIoU EN €ival UTTOXPEWTIKOG e Ta didpopa oUpBoA Tou TTEdioU EQAPHOYAG.
Avayvwpion BOLLE PROTECTION:

ZOpBoAd PnXavikng avriotaong: S Auénpévn avioxr (5.1m/s)
(Zrpavon @akoU Kal okeAeToU) F Mpdokpouan xapunAig evépyeiag (45m/s)

B Mpdokpouan péTpiag evépyeiag (120m/s)

A Mpdokpouon uynArg evépyeiag (190m/s)
Av 1a oUpBoia S, F, B kai A dev gival Ta idIa yia TO QaKS Kal To OKEAETO, TOTE Bal TIPETTEN v OPICETAN TO XAUNAGTEPO
emiTedo o€ OAOKANPO TOV €GOTTAICUO TTpooTaoiag PaTIWV. To ypdupa T apéowg PETE To ypdpua TTPOGOKpPoUonG,
omwg FT, BT i AT, emtpétrel Tn xprion yia owpatidia upnAig TaxutnTtag o€ akpaieg Beppokpaocies. Ev amouaia Tou
ypdupatog T Ta TTpooTaTEUTIKG YUaAId TTPETTEN va XpnaldoTroloUvTal ot Beppokpaaia TrepiBaAlovTog.

ZUuBoAa yia TNV OTITIKN KaTnyopia : 1 Tuvexng epyacia

(ofipavon @akou) 2 AlokoTTTOpEVN EpYaTia
3 MepioTaoiokn epyacia - Mpoeidotroinon: Sev TIPETTEI VA POPIETaI
OUVEXEID
ZUpBoAa epapuoywY : 3 Mron A ekTivagn uypou (oKeAEToG)
4 MeydAa cwuatidia okévng >5 IKPOV (OKeAETOG)
5 Aépia kal PIKPG CWHATIdIO OKOVNG < 5 UIKPOV (OKEAETOG)
8 HAEeKTPIKG TOEO BPaXUKUKAWMATOG (OKEAETOG Kal aKOG)
9 Niwpévo péTaro kal KauTé oTePEd (OKEAETOG Kal PaKAG)
MpéTutra avd TOTTo EQapHOYAG : Kwdikég  Zkid
(ofipavon @akou)
EN 169 «®DiATpa cuykOAANoNG» - 1.7 éwg 16
EN 170 « QiATpa UTIEPIWBWY AKTIVLOV» 2* 1.1 éwg5
EN 171 « ®iATpa UTTEPUBPWV OKTIVGIV» 4* 1.2 éwg 10
EN 172 «®iktpa avinAiakig TTpooTaciag Xwpig TTpodiaypagr
UTTIEPUBPWY» 5 1.1 éwg 4.1
EN 172 « ®iAtpa avinAiakig TTpooTaciag pe Tpodiaypagr
UTTEPUBPWV» 6 1.1 éwg 4.1
* Z0pBoAo «Cx»: OwOoTH avayvwpion XpwHaTwy
AvTtoxr 0Tn PBOPA TWV ETTIPAVEIWY aTTO AETTTA CwuaTidia K
AvToxr) 070 BGuTIWHA N
ApXIKOG TIPOTOPBAANIOG PaKOG (o]
E@edpIkdg TTPoooPBAAUIOg QaKog v

AIABAZTE NPOZEKTIKA TA MAPAKATQ:

MEPIMOIHZH: O1 gakoi mpémel va kabapifovral TokTikG. H Bollé Safety ouviotd va
Xpnoigotroleite pévo oTTiké dlaAUpaTa kaBapiopou B-Clean.

ZYNTHPHZH: O1 @akoi Tou £xouv onpdadia, payiopata 1 €XOUV KOTAOTPOQEN, TIPETTEI
Vo avTIKaTaoTaBouv pe TTARPWG auBEVTIKG TTpoidvTa. EGv o oKeAeTdg €xel utrooTei {npid,
QAVTIKATOOTAOTE TOV GTO GUVOAO TOU.

Metd atré kabe xprion, cuvioTaTtal va UAGooEeTe Ta yuaNid fj Tn pdoka TTpoaTaciag o€ Brikn atméd
HIKPO-iVEG 1) O€ AWI-GKAPTITN BAKN.

MPOEIAONMOIHZH: Ze €IBIKEG TTEPITITWOEIG, OPITPEVA GTOPO HE EGQIPETIKA euaiobnTo dépua
uTTOpEl va uTro@épouv atrd aAAepyia Adyw OpIoHEVWY UAIKWV TTOU €pXOVTal O€ ETTAQR HE TO
Oéppa. ‘Eva TTpoaTaTeUTIKG TTPOIGV TTOU QOPIETAI TTAVW OTTO 10TPIKWG TUVICTWHEVA HOTOYUGAIO
MTTOPEi va TTEpAcel TNV TTIPOoKPOUC WE TTBave Kivouvo.

AANATH GAKQN: BeBaiwbeite 6TI oI avTAAAAKTIKOI QaKoi gival akpIBwg ol idIol e TOUG YVATIOUG.
META®OPA: TO TTPOCTATEUTIKO TTPOIOV TIPETTEI VA HETAPEPETAI OTNV APXIKA OUCKEUODIa TOU
AMOGHKEYZH: OAa ta TpoidvTa TpETrel va atrobnkelovTal o€ aTeyvo Kal KaBapo TTepIBAAAoV.

EISAFETAI AMO THN BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin
- 69 100 VILLEURBANNE , FRANCE

bolle @
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KORISNICKE UPUTE PREMA EV 166: 2001
- DIREKTIVA E.I.P. 89/686/EEZ -

Ova sigurnosna oprema za zastitu ociju udovoljava zahtjevima Europske direktive 89/686/EEZ
u pogledu opreme za osobnu zastitu, a izradena je prema zahtjevima standarda EN166. 2001.

Primjena:
Bollé zastita za oci u skladu je s referentnim standardima, CE oznacavanjem, a broj EN
standarda je obavezan uz razne simbole domene kori$tenja.

BOLE ZASTITA identifikacija: =7

Simboli mehanicke ¢vrstoce: S Povecana ¢vrstoca (5,1 m/s)
(Oznake lece i okvira) F Udarac niske energije (45 m/s)
B Udarac srednje energije (120 m/s)
A Udarac visoke energije (190 m/s)
Ako simboli S, F, B i A nisu isti za lecu i okvir, onda treba propisati najnizu razinu za kompletnu zastitu ociju.
Slovo T odmah iza slova za udar, npr. FT, BT ili AT omogucava koritenje za Cestice visokih brzina pri ekstremnim
temperaturama. Ako slova T nema, §titnik se mora koristiti na atmosferskoj temperaturi.

Simboli za optic¢ku klasu: 1 Stalni rad
(Oznaka lece) 2 Rad s prekidima
3 Povremeni rad — Upozorenje: ne smije se nositi stalno.
Simboli primjene: 3 Kapljice ili zapljuskivanje tekuéine (okvir)
4 Velike Cestice prasine > 5 mikrona (okvir)
5 Plinovi i male Eestice prasine < 5 mikrona (okvir)
8 elektriéni luk (okvir i lece)
9 rastaljeni metal i vruce krute tvari (okvir i le¢a)
Standardi prema vrsti primjene: Sifra  Zasjenjenje
(Oznaka lece)
EN 169 « Varilacki filteri » - 1,7do 16
EN 170 « Ultraljubigasti filteri » 2* 1,1do5
EN 171 « Infracrveni filteri » 4* 1,2 do 10
EN 172 « Filteri za sun¢anu zastitu bez infracrvenih specifikacija » 5 1,1do 4,1
EN 172 « Filteri za sun¢anu zastitu s infracrvenih specifikacjama » 6 1,1do 4,1

* Simbol « C »: dobro raspoznavanje boj

Otpornost na povrsinsko o$tecenje finim ¢esticama
Otpornost na zamagljivanje

Originalna le¢a

Rezervna leca

<40z X

PAZLJIVO PROCITAJTE SLJEDECE UPUTE:

CISCENJE: Stakla se moraju redovito gistiti. Bollé Safety preporuuje da se za &id¢enje koristi
iskljucivo opti¢ka otopina “B-Clean”.

ODRZAVANJE: Probusena, ogrebana ili ote¢ena stakla trebaju se zamijeniti kompletom
originalnih proizvoda. Ako je o$tecen okvir, takoder zamijenite cijeli proizvod.

Nakon svake uporabe preporucuje se naocale ili zastitnu masku ¢uvati u navlaci od mikrovlakana
ili u polu-krutoj tokici.

UPOZORENUJE: Pod posebnim okolnostima, ljudi s ekstremno osjetljivom koZzom mogu dozZivjeti
alergije, prouzroéene nekim materijalima koji dolaze u kontakt s kozom. Stitnik nosen preko
obi¢nih optickih nao¢ala moze pri sudaru predstavljati potencijalnu opasnost.

ZAMJENA LECA: Uvjerite se da su rezervne lece identi¢ne originalnim leéama.

TRANSPORT: Stitnik se mora transportirati u originalnoj ambalazi.

CUVANJE: Svi proizvodi moraju se ¢uvati na suhom i &istom mjestu.

UVOZNIK: BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69 100 VILLEURBANNE, FRANCE
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PYKOBO[CTBO MOJIb30OBATENS COMMACHO CTAHOAPTY EN 166: 2001
- AUPEKTUBA E.L.P. 89/686/CEE —
[aHHoe 3almnTHOe YCTPONCTBO AJ1S a3 cooTBETCTBYET TpeboBaHuam EBponeiickon
[vpekTuBbl 89/686/CEE, npeabsBnsemMblM k CPeACTBaM UHAMBUAYaANbHOW 3aLUWTbI, U
V3rOTOBMEHO B COOTBETCTBMM C TpeboBaHuamu ctaHaapta EN166: 2001

TP TC 019/2011 «O 6e3onacHOCTV CPEACTB UHAMBUAYANLHON 3aLLUUTbI», YTBEPXAEH
Pewexunem KTc ot 09 aekabps 2011 r., Ne 878

O6nacTb NpuMeHeHus:

BawwuTHble cpeacTBa Bollé cooTBETCTBYIOT yCTAHOBMNEHHLIM CTaHaapTam, mMapkvuposka CE un

Homep cTaHaapTa EN obs3atenbHbl k ykasaHUio BMECTe CO 3Ha4kamu obnactu.
Xapaktepuctukn BOLLE PROTECTION:

CUMBONbI MEXaHUYECKOW MPOYHOCTU: S YounenHas npouHocTs (5,1 m/c)
(MapkupoBka NH3 1 onpasbl) F Hu3kuit ypoBeHb sHepreTU4eckoit Harpyaku (45 m/c)
B CpeaiHnit ypoBeHb aHepreTudeckoit Harpysku (120 m/c)
A Beicokuii ypoBeHb aHepreTudeckon Harpysku (190 m/c)
Ecnu cumeonel S, F, B 1 A Ans nvH3 oTNNYaloTcs OT [JaHHbIX CMMBOMOB ANS ONpasbl, AMs MOMHOW 3alnThbl
na3 creayeT ycTaHOBUTb CaMblil HU3KMI ypoBeHb. Bykea T cpasy nocne GyKB, yKasblBaloWMX Ha YpOBEHb
aHepreTuyeckon Harpysku FT, BT unu AT no3BonsieT UCrnonb3oBaTb O4KW NpU KpaiHe BbICOKKUX Temnepatypax. Mpu
oTcyTcTBIM GykBbl T 3aLMTHOE YCTPOCTBO AOMKHO MCMONL30BaTLCS MPY TeMMepaType OkpyXaloLLero Boayxa.

CuMBOrbI KNacca onTuKu:
(MapkwvpoBka N1H3)

[insi nocTosiHHOM paboTsl
PaGora ¢ nepepbiBamm
[ins pa3oBoit paboTsl, NOCTOSAHHOE HOLLIEHWE 3anpeLLeHo

CumBOnbI 06nacTu NPUMEHeHUs: Kannw xuakocTy u 6pbirn (onpasa)

KPYMHbIE YacTuLbl NbiNK > 5 MUKPOH (onpaBa)

rasbl ¥ Merkue YacTuubl Nbinu < 5 MUKPOH (onpasa)
KOPOTKIE 3aMbIKaHMs! SMEKTPUHECKOI AyrM (OripaBa v MiH3bI)
pacnnaeneHHbIi MeTans 1 ropsiine Teepable YacTuLb!
(onpaBa v nnH3bI)

CoONAW WN-=

CTtaHAapThbl NO TUNY NPUMEHEHUSA: Kon 3atennTens
(MapkupoBka nuH3)

EN 169 «CsapouHble unsTpb» - ot 1,7 no 16
EN 170 «YnsTpadroneTosble hunsTpbi» 2* or1,1005
EN 171 «MHcbpakpacHble humsTpbi» 4* or 1,210 10
EN 172 «3awuTa ot conHua 6es nHdpakpacHoi cneundmkaLmmy 5 ot 1,1004,1
EN 172 «3awuTa oT conHua ¢ HdpakpacHoi cneundmkaLmen» 6 ot 1,1 0041
* Cumeon «C»: xopoluee useTopasnuyerme

YCTORYNBOCTL K MOBPEXAEHMIO MOBEPXHOCTV MENKMMM YacTuLiamMm
YCTOMYNBOCTb K 3anoTeBaHnio

Basopckoi okynsp

BanacHoit okynsp

40z X

BHUMATEJIbHO O3HAKOMBLTECb CO CNEAYIOLLUUM TEKCTOM:

YXO[: JINH3b! CrieflyeT perynsipHo YACTUTL. YncTka BO3MOXHA TOMBKO C MOMOLLbIO MPOMBIBKM, PEKOMEHYETCS
MCnonb30BaTh CreumanbHble CPeacTsa oT npoussoauTens Bolle.

OBCNYXXUBAHWE: Kak 1 ans Apyrix 3alMTHbIX YCTPOUCTB, CPOK CNy6bl M3AENUs 3aBUCUT OT TUNa
akcnnyatauum, yxoaa u o6enyxusanus. OKynsipbl Co cneaamy yaapos, LapanuH Unn noBpexaeHHbIe noanexar
3ameHe. Mpy NoBpeXAeHUN ONpaBbl CrieayeT 3aMeHUTL U3aenue LenukoM. Mocne UCNonb3oBaHMUs 3aLUUTHBIX
O4KOB UMK Macki yKnazablBaiTe ux B 3aBofCKor hyTnsp. [lns nyylen 3alnTsl peKoMeHAyeTCs 3aMeHsTL
3alNTHBIE CPEACTBA NOCIE OfHOTO FO/la MOMb30BaHMS.

NPEOYNPEXOEHWE: B otAenbHbIX Cnyyasx HeKoTopble TUMbl 0COB0 HyBCTBUTEMNLHOM KOXW MOTYT 6biTh
noaBepXeHb! annepriieckoil peakumi nocre KoHTakTa ¢ HeKOTOPLIMU MaTepuanami.. 3aluTHOe YCTPOICTBO,
HOCMMOE MOBEPX KOPPEKTUPYIOLLIX OYKOB, MOXKET NepeAaTh Ha HUX YAap W ABUTLCS UCTOYHUKOM NOTEHLMANbHOTO
pucka.

3AMEHA OKYNAPOB: Y6eauTecs, 4To 3anacHble OKynspbl MAEHTUYHbI 3aMEHAEMBIM.

TPAHCIOPTMPOBKA: 3alu1THOE yCTPONCTBO NOANEXMUT TPaHCNIOPTUPOBKE B CneLnanbHON ynakoske.
XPAHEHWE: XpaHuTb B CyXoM MecTe Nnpu KOMHaTHOW TemnepaTtype

MpowuseoaunTens : BOLLE PROTECTION - 95 Louis Guérin - 69 100 VILLEURBANNE, France
CpenaHo B TainBaHe.
[ata npoussoacTBa ykasaHa Ha npoaykte (MM/IT)

bolle @
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FELHASZNALOI UTMUTATAS AZ EGYENI VEDOESZKOZOKROL SZOLO 166:2001
- 89/686/EGK DIREKTIVA SZERINT -

Ez a biztonsagi szemiiveg megfelel a személyes védéeszkdzokrél szolé 89/686/EGK eurdpai
direktivanak, és az EN166:2001 szabvany szerint késziilt.

Alkalmazas:

A Bollé védészemiivegek megfelelnek a hivatkozott szabvanyoknak, a CE jelélés és az EN

szabvany szama kotelezéen hasznalandé az alkalmazasi terllet egyéb jeldléseivel egydtt.
BOLLE PROTECTION azonosit6: -l

Szilardsagi szimbélumok: S Megnévekedett tartdssag (5,1m/s)
(lencsejelolés és keretjelolés) F Kis energiaju becsapodas (45m/s)

B Kozepes energidju becsapddas (120m/s)

A Nagy energidju becsapodas (190m/s)
Ha az S, F, B és A jeldlések nem azonosak a lencsén és a kereten, a legalacsonyabb értékiieket kell figyelembe
venni a telies szemvédelem meghatarozasanal. Amennyiben kozvetlenil a becsapodas jelei utan T beti is
szerepel, igy példaul FT, BT vagy AT esetén, az eszkoz extrém hémérsékleti viszonyok kozott is hasznalhato
nagysebességli részecskék elleni védelemre. T bet(i hianyaban a védéeszkoz r égli ré keék elleni
védelemre kornyezeti hémérsékleti viszonyok kozott hasznalando.

Optikai osztalyra vonatkozo6 jeldlések:
(lencsejeldlés) 1 Folyamatos munkavégzés
2 Id6szakos munkavégzés
3 Alkalmi munkavégzés folyamatos viselés elleni tilalommal

Alkalmazassal kapcsolatos jelolések:

3 Folyadékcseppek és folyadékfroccsenések (keret)

4 Nagy (> 5 mikron) méretii porrészecskék (keret)

5 Gézok és kis (< 5 mikron) méretii porrészecskék (keret)

8 Roévidzarlatu elektromos iv (keret és lencse)

9 Olvasztott fém és izz6 szilard anyagok (keret és lencse)

Alkalmazas tipusa szerinti szabvanyok: Kéd  Arnyékolas
(Lencsejelolés)

EN 169 ,Hegesztésziirok” - 1,7-16
EN 170 ,UV-szir6k” 2* 11-5
EN 171 ,Infravoros szirok” 4* 1,2-10
EN 172 ,UV specifikacio nélkiili napvédelmi szlrék” 5 1,1-4,1
EN 172 ,Napvédelmi sziirék UV specifikacioval” 6 1,1-4,1

*,C’ jelolés: j6 szinfelismerés

Védelem finom szemcsék ltal okozott feliiletkarosodassal szemben K
Védelem beparasodassal szemben N
Eredeti lencse o
Csere lencse v

OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ ALABBIAKAT:

GONDOZAS: A szemiiveget rendszeresen tisztitani kell. A Bollé Safety azt ajanlja, hogy csak
B-Clean optikai tisztitészer hasznaljon.

KARBANTARTAS: Csorbult, karcolt, illetve sériilt szemiiveget teljes eredeti termékkel kell
helyettesiteni. Ha a keret sériilt, akkor is az egész terméket kell lecserélni.

Minden egyes hasznalat utan ajanlatos a lencséket, illetve a védémaszkot mikroszalas tokba,
illetve félmerev tokba tenni.

FIGYELEM: Kiildnleges korilmények kézott a nagyon érzékeny bériieknél egyes anyagok
allergias tlineteket valthatnak ki a bérrel valo érintkezés soran. Védéeszkoz orvosi rendelvényre
felirt szemiivegek felett térténé hasznalata a becsapddast potencidlis kockazattal tovabbithatja.
LENCSEK CSEREJE: Gy6z6djén meg arrdl, hogy a tartalék lencsék az eredetiekkel azonos
szarmazasuak.

SZALLITAS: A véddeszkézt eredeti csomagolasaban kell szallitani.

TAROLAS: Valamennyi terméket szaraz és tiszta kdrnyezetben kell tarolni.

IMPORTOR: BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
69 100 VILLEURBANNE, FRANCIAORSZAG

bolle @

SAFeETY

EC -Type certification, issue by:

0086 : BSI - Maylands Avenue - Hemel Hempstead - HP2 4SQ - United Kingdom

0194 : INSPEC, 56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

0196 : DIN CERTCO - G haft fuer Konformit tung mbH Alboir 56, - 12103 Berlin — Germany
0530 : CERTOTTICA, Zona Industriale Villanova, | — 32013 Longarone BL

2009: A.LU.TEC, c/o Lycée Victor Bérard - 35 quai Aimé Lamy - 39400 Morez - France

0501 : C.R.L.T.T. Sport-Loisirs, 21 rue Albert Einstein - Zone du Sanital - 86100 Chatellerault - France

1883 : ECS GmbH — European Certification Service Augenschutz and Persénliche Schutzausriistung Laserschutz
und Optische Messtechnick HiittfeldtraBe 50 - 73430 Aalen - Germany

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA WG EN 166 : 2001
- DYREKTYWA SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ 89/686/EWG -

Niniejsza ochrona oczu odpowiada wymaganiom Dyrektywy europejskiej 89/686/EWG dot.
wyposazenia ochrony indywidualnej i jest produkowana zgodnie z wymaganiami normy
EN 166 : 2001.

Obszary stosowania:
Ochrony Bollé sg zgodne z normami referencyjnymi, obok symboli dot. obszaru stosowania
oznaczenie CE oraz numer normy EN sg obligatoryjne.

Znak identyfikacyjny BOLLE PROTECTION: =7

Symbole wytrzymatosci mechanicznej: S  Podwyzszona odpornosé (5,1 m/s)
(Znakowanie na szybce i oprawce) F Uderzenia o niskiej energii (45 m/s)
B  Uderzenia o $redniej energii (120 m/s)
A Uderzenia o wysokiej energii (190 m/s)

Jedli symbole S, F, B i A nie sg takie same dla szybek i dla oprawki, to ochrone catego oka nalezy przypisa¢
najnizszemu poziomowi. Litera T wystepujgca zaraz po oznakowaniu odpornoséci, np. FT, BT lub AT pozwala na
uzytkowanie w warunkach, gdy czgsteczki sg wyrzucane z duzg predkos$cig przy najwyzszych temperaturach.
Brak symbolu T oznacza, ze ochrona oczu moze by¢ uzywana w temperaturze pokojowe;j.

Symbole klasy optycznej: 1 Praca ciagta
(Znakowanie na szybce) 2 Praca nieregularna, z przerwami
3 Praca okazjonalna, z zakazem ciagtego noszenia
ochrony oczu

Symbole obszaru stosowania: 3 Krople cieczy i ich rozbryzgi (oprawka)
4 Grube czastki pytu > 5 mikrometréw (oprawka)
5 Gaz i drobne czgstki pylu < 5 mikrometréw (oprawka)
8 tuk powstajacy przy zwarciu elektrycznym (szybka i
oprawka)
9 Stopione metale i gorgce ciata state (szybka i oprawka)
Normy wg dziedzin zastosowania: Kod  Stopien zaciemnienia
(Znakowanie na szybce)

EN 169 ,Filtry spawalnicze” - 1,7do 16

EN 170 ,Filtry chronigce przed ultrafioletem” 2* 1,1do5

EN 171 ,Filtry chronigce przed podczerwienig” 4* 1,2 do 10

EN 172 ,Filtry chronigce przed ol$nieniem stonecznym,

bez specyfikacji w podczerwieni” 5 1,1do 4,1

EN 172 ,Filtry chronigce przed ol$nieniem stonecznym,

ze specyfikacjg w podczerwieni” 6 1,1do4,1

Symbol ,C” : dobre postrzeganie koloréw

Odpornos¢ na zniszczenie powierzchni przez mate czasteczki K

Odpornos¢ na zaparowanie N

Szybka oryginalna o

Szybka wymienna v

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PONIZSZE INFORMACJE:

PIELEGNACJA: Zalecamy regularne mycie okularéw. Bollé Safety zaleca stosowanie
roztworéw B-Clean.

KONSERWACJA: Niezwiocznie zastgpi¢ oryginalnymi produktami okulary peknigte,
porysowane lub uszkodzone. Przy uszkodzonej oprawie, nalezy wymieni¢ caty produkt.

Po kazdym uzyciu, zalecamy przechowywanie okularéw lub maski ochronnej w odpowiednim
etui z mikrofibry lub w péttwardym opakowaniu.

UWAGA: XXX. W szczegolnych przypadkach skora bardzo wrazliwa moze reagowac alergig
w nastepstwie kontaktu naskérka z niektorymi materiatami. W przypadku uderzenia ochrona
oczu noszona na okulary korekcyjne moze spowodowac potencjalne ryzyko.

WYMIANA SZYBEK: Sprawdzi¢, czy szybki na wymiang sg identyczne z szybkami oryginalnymi.
TRANSPORT: Ochrong oczu nalezy transportowa¢ w oryginalnym pakowaniu.
PRZECHOWYWANIE: Przechowywaé w suchym i czystym miejscu.

IMPORTOWANE PRZEZ BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin —
69100 VILLEURBANNE, FRANCE
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ISTRUZIONI PER L’UTILIZZATORE SECONDO LA EN 166 : 2001
- DIRETTIVA D.P.l. 89/686/CEE -

Questo DPI soddisfa i requisiti della Direttiva Europea 89/686/CEE, riguardante
I'equipaggiamento per protezione individuale ed e prodotto conformemente ai requisiti dello
standard EN166 : 2001.

Applicazioni:
| DPI Bollé sono conformi agli standard di riferimento, alla marcatura CE ed il numero dello
standard EN & obbligatorio con i vari simboli del dominio d’uso.

Identificazione BOLLE PROTECTION: 2/

Simboli di resistenza meccanica: S  Robustezza incrementata (5.1m/s)
(Marcatura lenti e montatura) F Impatto di bassa energia (45m/s)

B Impatto di media energia (120m/s)

A Impatto di elevata energia (190m/s)
Se i simboli S, F, B e Anon sono gli stessi per le lenti e la montatura, allora dovra essere attribuito il livello pit basso
alla completa protezione degli occhi. La lettera T immediatamente dopo la lettera relativa allimpatto come FT, BT
0 AT, consente un uso per particelle ad alta velocita a temperature estreme. In assenza della lettera T il protettore
deve essere usato in temperatura ambiente.

Simboli per la classe ottica: 1 Lavoro continuativo
(Marcatura lenti) 2 Lavoro intermittente
3 Lavoro occasionale — Avvertenza: da non portare continuativamente
Simboli applicazioni: 3 Goccioline o schizzi di liquidi (montatura)
4 Grandi particelle di polvere >5 micron (montatura)
5 Gas e piccole particelle di polvere < 5 micron (montatura)
8 Arco elettrico corto circuito (montatura e lenti)
9 Metallo fuso e solidi caldi (montatura e lenti)
Standard per tipo d’applicazione: Codice Gradazione
(Marcatura lenti)
EN 169 « Filtri per saldatura » - 17a16
EN 170 « Filtri ultravioletti » 2* 12a5
EN 171 « Filtri infrarossi » 4* 1.2a10
EN 172 « Filtri di protezione solare senza specificazione infrarossi » 5 1.1a41
EN 172 « Filtri di protezione solare con specificazione infrarossi » 6 1.1a41

* Simbolo « C »: riconoscimento dei colori

Resistenza all'abrasione delle superfici delle lenti alle particelle fini
Antiappannamento

Lente originale.

Lente di ricambio
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LEGGERE ATTENTAMENTE QUANTO SEGUE:

CURA: Le lenti devono essere pulite regolarmente. Bollé Safety consiglia di utilizzare
esclusivamente le soluzioni ottiche B-Clean.

MANUTENZIONE: Le lenti deteriorate, rigate o danneggiate devono essere sostituite da prodotti
originali. Se la montatura & rovinata, sostituire anche tutto Iarticolo.

Dopo ogni utilizzo, si consiglia di conservare gli occhiali o la maschera di protezione in una
custodia in microfibra o in una custodia semirigida.

AVVERTENZA: Lenti intaccate, graffiate o danneggiate devono essere sostituite con prodotti
originali. In circostanze speciali, alcune persone con pelle estremamente sensibile possono
soffrire di allergie causate da qualche materiale che entra in contatto con la pelle. Un
sovraocchiale portato sopra occhiali correttivi pud trasmettere I'impatto con un rischio potenziale.
LENTI DI RICAMBIO: Assicurarsi che le lenti di ricambio siano identiche alle lenti d’origine.
TRASPORTO: Il DPI deve essere trasportato nel suo imballaggio d’origine

CONSERVAZIONE: Tutti i prodotti devono essere conservati in un ambiente asciutto e pulito.
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INSTRUGOES DO UTILIZADOR DE ACORDO COM A EN 166 : 2001
- DIRECTIVA E.P.l. 89/686/CEE -

Estes oculos de seguranga satisfazem as exigéncias da Directiva Europeia 89/686/CEE,
aplicaveis a equipamento de proteccdo individual e foram fabricados de acordo com as
exigéncias da norma EN166 : 2001.

Aplicagoes:
Os equipamentos de proteccdo Bollé estdo em conformidade com as normas de referéncia,
marcagdo CE e o nimero da norma EN ¢é obrigatério juntamente com os varios simbolos de
campos de uso.

Identificagdo BOLLE PROTECTION: 2

Simbolos de resisténcia mecanica: S Robustez aumentada (5.1m/s)
(Marcagao de lentes e armag&o) F  Impacto de baixa energia (45m/s)

B Impacto de média energia (120m/s)

A Impacto de alta energia (190m/s)
Se os simbolos S, F, B e A ndo forem os mesmos para as lentes e a armagao, entdo o nivel mais baixo deve ser
atribuido ao conjunto completo de protecgéo ocular. A letra T imediatamente ap6s a letra de impacto como FT, BT
ou AT permite a utilizagdo com particulas de alta velocidade a temperaturas extremas. Na auséncia da letra T, o
equipamento de protecgédo deve ser usado a temperatura ambiente.

Trabalho continuo
Trabalho intermitente

Simbolos para a classe 6ptica:
(Marcagao de lentes)

1
2
3 Trabalho ocasional - Aviso: ndo deve ser utilizado continuamente
Simbolos de aplicagao: 3 Goticulas ou projecgéo de liquidos (armagéo)
4 Particulas grossas de p6 >5 micrones (armagao)
5 Gases e particulas finas de pé < 5 micrones (armagao)
8  Arco eléctrico de curto-circuito (armagao e lentes)
9

Metais fundidos e solidos quentes (armagao e lentes)

Normas por tipo de aplicagao: Codigo  Grau
(Marcagéo de lentes)

EN 169 « Filtros para soldadura » - 1.7a16
EN 170 « Filtros ultravioletas » 2* 11a5
EN 171 « Filtros de infravermelhos » 4> 12a10
EN 172 « Filtros de protecgao solar sem especificagdes

de infravermelhos » 5 11a4.1
EN 172 « Filtros de protecgao solar com especificagbes

de infravermelhos » 6 11a4.1

* Simbolo « C »: bom reconhecimento das cores

Resisténcia a deterioragéo das superficies pelas particulas finas K
Resisténcia ao embaciamento N
Oculo de origem o
Oculo de substituicao v

LEIA ATENTAMENTE AS SEGUINTES INDICAGOES:

CUIDADO: Os o¢culos devem ser limpos regularmente. Bollé Safety recomenda apenas a
utilizagdo de solugdes oticas B-Clean.

MANUTENGAO: Os 6culos picados, riscados ou danificados devem ser substituidos por produtos
completos de origem. Se a armagao estiver danificada, substituir igualmente todo o artigo.

Apo6s cada utilizagdo, recomenda-se guardar os 6culos ou a mascara de protegdo num estojo
em microfibra ou num estojo semirrigido.

AVISO: Em circunstancias especiais, algumas pessoas com pele extremamente sensivel podem
sofrer alergias causadas por alguns materiais que estejam em contacto com a pele. Um equipamento
de protecgao utilizado sobre 6culos graduados pode transmitir impactos com risco potencial.
SUBSTITUICAO DE LENTES: Assegurar-se de que as lentes de substituigdo sao idénticas as
lentes de origem.

TRANSPORTE: O equipamento de protecgao deve ser transportado na sua embalagem de origem.
ARMAZENAMENTO: Todos os produtos devem ser armazenados num ambiente seco e limpo.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA PAGAL EN 166: 2001
— AAP 89/686/EEB DIREKTYVA -

Sie apsauginiai akiniai atitinka Europos Tarybos direktyvos 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos
priemoniy reikalavimus ir yra pagaminti laikantis EN166: 2001 standarto reikalavimy.

Taikymo budai:
.Bollé" apsaugos priemonés atitinka nustatytus standartus, CE Zenklinimas ir EN standarto
numeris yra privalomi kartu su jvairiais taikymo srities simboliais.

,BOLLE PROTECTION® identifikacija: =/

Mechaninio atsparumo simboliai: S Didesnis tvirtumas (5,1 m/s)
(LeSiy ir rémelio Zenklinimas) F Mazas energijos poveikis (45 m/s)

B Vidutinis energijos poveikis (120 m/s)

A Didelis energijos poveikis (190 m/s)
Jei S, F, B ir A simboliai leSiams ir rémeliui skiriasi, tokiu atveju visai akiy apsaugai turéty bati priskiriamas
Zemiausias lygmuo. Raidé T, nurodoma $alia poveikio raidziy FT, BT ar AT, leidzia naudoti akiy apsaugg esant
dideliu greiCiu skriejan¢ioms daleléms kritinése temperatirose. Jei T raidé nenurodoma, apsauga turi bati
naudojama aplinkos temperatiroje.

Optinés klasés simboliai: 1 Nuolatinis darbas
(Lesiy Zenklinimas) 2 Darbas su pertraukomis
3 Atsitiktinis darbas — jspéjimas: neturi bati dévimi nuolatos
Taikymo biidy simboliai: 3 Skys¢iy laseliai arba aptaskymas (rémeliai)
4 Stambios dulkiy dalelés > 5 mikronai (rémelis)
5 Dujos ir smulkios dulkiy dalelés < 5 mikronai (rémelis)
8 Trumpojo jungimo elektros lankas (rémelis ir leSiai)
9 Lydytas metalas ir karsti kietieji kiinai (rémelis ir lgSiai)
Standartai pagal taikymo pobudi: Kodas Tamsinimas
(Lesiy Zenklinimas)
EN 169 ,Suvirinimo filtrai* = Nuo 1,7 iki 16
EN 170 ,Ultravioletiniy spinduliy filtrai* 2* Nuo 1,1 iki 5
EN 171 ,Infraraudonyjy spinduliy filtrai 4* Nuo 1,2 iki 10
EN 172 ,Saugantys nuo saulés spinduliy filtrai be infraraudonujy
spinduliy specifikacijos” 5 Nuo 1,1 iki 4,1
EN 172 ,Saugantys nuo saulés spinduliy filtrai su infraraudonyjy
spinduliy specifikacija“ 6 Nuo 1,1 iki 4,1

* Simbolis ,C": geras spalvos atpazinimas

Pavirdiaus atsparumas sugadinimui mazomis dalelémis
Atsparumas rakui

Autentiski leSiai

Atsarginiai leSiai
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Ladzu, uzmanigi izlasiet So informaciju:

KOPSANA: Lécas nepiecie$ams regulari tirit. Bollé Safety iesaka izmantot tikai optikas
kop$anas Iidzek|us no B-Clean.

UZTURESANA: Sasvikatas, saskrapétas vai bojatas |&cas ir janomaina pret jaunam originalajam
lecam. Ja bojats ir ar brillu ramis, visu preci nepiecie§ams mainit.

Péc katras lieto$anas reizes brilles vai aizsargmasku ir ieteicams uzglabat futralt ar mikroskiedras
parklajumu vai daléji cieta futralr.

|SPEJIMAS: Tam tikromis aplinkybémis, kai kuriems asmenims, turintiems ypa¢ jautrig oda,
dél tam tikry medziagy, besiliecianciy prie odos, gali kilti alerginiy reakcijy. Siekiant iSvengti
nepatogumo, patartina naudoti papildomg apsaugos priemone (medziagg, krema), kad oda ir
akiniai tiesiogiai nesiliesty.

LESIYU KEITIMAS: uztikrinkite, kad kei¢iami lesiai bty identigki originaliesiems.
TRANSPORTAVIMAS: apsaugos priemonés turi bati transportuojamos originaliose pakuotése.
UZGLABASANA: Visi produkti jauzglaba sausa un tira vieta.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE CONFORM EN 166: 2001
- DIRECTIVA E.I.P. 89/686/CEE -

Acest echipament de protectie pentru ochi satisface cerintele Directivei Europene 89/686/CEE
privind echipamentul de protectie individuala si este realizat conform cerintelor standardului EN
166 : 2001.

Aplicatii:
Echipamentele de protectie Bollé sunt in conformitate cu standardele de referinta, marcajul
CE si numarul standardului EN este obligatoriu alaturi de diferitele simboluri ale domeniului
de utilizare.

Identificare PROTECTIA BOLLE : w

Simboluri pentru rezistenta mecanica: S  Robustete sporits (5,1 m/s)
(Marcaj pe lentile si rama) F  Impact de energie scazuta (45 m/s)

B Impact de energie medie (120 m/s)

A Impact de energie ridicata (190 m/s)
Daca simbolurile S, F, B si A nu sunt identice pentru lentile si rama, nivelul de protectie de ansamblu a ochilor se
va considera a fi cel mai scazut. Litera T plasata imediat dupa litera ce descl:ie impactul, cum ar fi FT, BT sau AT,
permite utilizarea pentru particule de viteza ridicata la temperaturi extreme. In absenta literei T, echipamentul de
protectie trebuie folosit la temperatura camerei.

Simboluri ce desemneaza clasa optica: 1  Activitate continua
(Marcaj pe lentile) 2 Activitate intermitenta
Activitate ocazionala
Avertisment: echipamentul nu trebuie purtat continuu
Simboluri ale aplicatiilor: 3 Picaturi de lichid sau stropi (rama)
4 Particule de praf de dimensiuni mari > 5 microni (ramé)
5  Gazesi particule de praf de dimensiuni mici < 5 microni (rama)
8  Arcelectric de scurtcircuit (rama si lentile)
9 Metal topit si solide la temperaturi ridicate (rama si lentile)
Standarde in functie de tipul de aplicatie: Cod  Nuanta
(Marcaj pe lentile)
EN 169 « Filtre de sudura » - 1,7-16
EN 170 « Filtre de ultraviolete » 2* 11-5
EN 171 « Filtre de infrarosii » 4* 1,2-10
EN 172 « Filtre de protectie solara fara specificatii referitoare
la infrarogii » 5 1,1-4,1
EN 172 « Filtre de protectie solara cu specificatii referitoare
la infrarosii » 6 1,1-4,1
* Simbolul « C »: recunoastere buna a culorilor
Rezistenta impotriva deteriorarii suprafetelor din cauza
particulelor fine K
Rezistenta la aburire N
Ocular original o]
Ocular de rezerva \%

CITITI CU ATENTIE CELE CE URMEAZA:

INGRUJIRE: Partea transparenta a protectiilor oculare trebuie curatata periodic. Bollé Safety recomanda
sa utilizati doar solutiile optice B-Clean.

INTRETINERE: Daci partea transparentd a protectiilor oculare este ciobits, zgariata sau deteriorats, trebuie
inlocuita cu produse complete originale. Dacd rama este deteriorata, de asemenea, inlocuiti articolul complet.
Dupa fiecare utilizare, se recomanda sa pastrati ochelarii sau masca de protectie intr-un etui de
microfibra sau un etui semi-rigid.

AVERTISMENT: In conditii speciale, unele persoane cu pielea extrem de sensibild pot suferi alergii
cauzate de contactul unor materiale cu pielea. Daca echipamentul de protectie este purtat peste
ochelarii recomandati de medic, impactul se poate transmite, existand riscuri potentiale.

INLOCUIREA LENTILELOR: Asigurati-va ca lentilele de rezerva sunt identice cu cele initiale.
TRANSPORTUL: Echipamentul de protectie trebuie transportat in ambalajul sau original.

DEPOZITARE: Toate produsele trebuie sa fie depozitate intr-un mediu uscat si curat.
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LIETOTAJA INSTRUKCIJA SASKANA AR EN 166: 2001 STANDARTA PRASIBAM
- ATBILST E.I.P. DIREKTIVAI Nr. 89/686/EEK -

Sis aizsargbrilles atbilst Eiropas direktivai Nr. 89/686/EEK ,Par personigas aizsardzibas
aprikojumu®, un tas ir izgatavotas saskana ar EN166: 2001 standarta prasibam.

Izmantos$ana:
Bollé aizsargbrilles atbilst atsau¢u standartiem. CE mark&ums un EN standarta numurs ir
obligati jaizmanto kopa ar izstradajuma izmanto$anas simboliem.

,BOLLE” AIZSARDZIBAS identifikacija : Y

Mehaniskas rezistences simboli: S Palielinata izturiba (5,1 m/s)
(Lécu un ramja markéjums) F Zema energijas ietekme (45m/s)
B Vidéja energijas ietekme (120 m/s)
A Augsta energijas ietekme (190 m/s)
Ja S, F, B un A simboli nav vienadi Iécam un ramim, tad pilnai acu aizsardzibai japieskir zemakais limenis. Burts T

uzreiz aiz ietekmi raksturojosa burta, pieméram, FT, BT vai AT |auj aizsargbrilles izmantot ar liela atruma dalinam
galéjas temperatiras. Gadijuma, ja nav noradits T simbols, aizsargbrilles ir jaizmanto istabas temperatara.

Optiskas klases simboli: 1 Nepartraukts darbs
(lecu mark&jums) 2 Darbs ar partraukumiem

3 Neregulars darbs - bridinajums: nedrikst valkat nepartraukti
Izmantosanas simboli: 3 Skidrumu lases vai $laksti (ramis)

4 Lielas putek|u dalinas > 5 mikroniem (ramis)

5 Gazes un mazas putek|u dalinas < 5 mikroniem (ramis)

8 Tssléguma elektriskais loks (ramis un I&cas)

9 Kauséts metals un karsti Skidrumi (ramis un Iécas)
Standarti péc izmantoSanas veida: Kods Enojums

(Lécu marké&jumi)
EN 169 « Metinasanas filtri » - 1,7 Iidz 16
EN 170 «Ultravioletie filtri » 2* 1,1 lidz 5
EN 171 « Infrasarkanie filtri » 4* 1.2 1idz 10
EN 172 « Saules aizsardzibas filtri bez infrasarkanas specifikacijas » 5 1,11idz 4,1
6

EN 172 « Saules aizsardzibas filtri ar infrasarkano specifikaciju » 1,11idz 4,1
* Simbols « C »: laba krasu atpazi$ana

Izturiba pret mazu dalinu izraisitiem virsmas bojajumiem
|zturiba pret miglu

Originalas lécas

Rezerves lécas
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UZMANIGI IZLASIET TURPMAKO INAFORMACIJU:

KOPSANA: I&cas ir jatira ar tadiem izstradajumiem ka ziepjadens, optikas tirisanas $kidums vai
Skidums ar |oti zemu alkohola saturu.

APKOPE: tapat ka citiem aizsargproduktiem to kalpoSanas ilgums ir atkarigs no izstradajuma
izmantoSanas, kop$anas un apkopes. Ja |écas ir caurdurtas, saskrapétas vai bojatas, tas
jaaizstaj ar originaliem izstradajumiem. Ja ramis ir bojats, nomainiet visu izstradajumu. Kad
brilles vai aizsargmaska netiek lietotas, tas ir jauzglaba originala aizsargiepakojuma. Lai
nodrosinatu optimalu aizsardzibu, iesakam jums tas nomainit péc viena gada lietoSanas.
BRIDINAJUMS: TpaSos apstaklos dazam personam ar ipasi jutigu adu var rasties alergija, ko
var izraisit dazi materiali, kas ir bijusi saskarsmé ar adu. Aizsargbrilles virs optiskajam brilléem var
parnest triecienu ar potencialu risku.

LECU NOMAINA: parliecinieties, vai nomainas |&cas ir identiskas originalajam 1&cam.
TRANSPORTESANA: aizsargbrilles ir japarvada originalaja iepakojuma.

UZGLABASANA: uzglabajiet no5 Iidz 40 C; mitruma limenis zemaks par 90%.
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EN 166 : 2001
- E.P.| 89/686/CEE YONETMELIGINE UYGUN KULLANIM KILAVUZU -

Bu g6z koruyucu, 89/686/CEE sayil Kisisel koruyucu donanim yonetmeliginin gerekliliklerini
yerine getirmektedir ve EN 166:2001 no’lu norma uygun olarak Uretilmistir 2001.

Kullanim alanlar:
Bollé koruyuculari, ilgili normlara uygundur, CE isareti ve EN norm numarasi kullanim alaninin
cesitli sembolleriyle Urlin Gzerinde zorunlu olarak yer alir.

BOLLE KORUYUCU'nin tanimi: =/

Mekanik direng sembolleri: S giiglendirilmis saglamlik (5.1m/s)
(Goz Isareti ve Cergeve) F Diisiik enerjili etki (45m/s)

B Orta eneriili etki (120m/s)

A Yuksek enerijili etki (190m/s)
S, F, B ve A sembolleri gézliik ve gergevesinde ortak degilse tam géz korumasi igin en dislik seviye atanmalidir.
FT, BT veya AT gibi etki harfinden hemen sonra gelen T harfi, ug sicakliklardaki yiksek hizli pargaciklar igin
kullaniima olanag! saglar. T harfinin olmamasi halinde, koruyucu ortam sicakligindaki yliksek hizli pargaciklara
karsi kullaniimalidir.

Optik sinifi sembolleri: 1 Siirekli galismalar
(Koruyucu Isareti) 2 Aralikli igler
3 Stirekli kullanimin yasak oldugu zaman zaman yapilan isler
Kullanim alani sembolleri: 3 Damlaciklar veya sivi projeksiyonu (Gergeve)
4 5 mikrondan blyiik toz pargaciklari (Cergeve)
5 5 mikrondan blyiik toz pargaciklari (Cergeve)
8 Kisa devre elektrik arki (Cergeve ve Koruyucu)
9 Erimis metal ve sicak nesneler (Cergeve ve Koruyucu)
Kullanim tiiriine gére normlar: Renk  Kodu
(Koruyucu isareti)
EN 169 “Kaynak Filtreleri” - 1.7-16
EN 170 “Ultraviyole filtreleri” 2* 11-5
EN 171 “Kizilétesi isin filtreleri” 4* 1.2-10
EN 172 “Kizilétesi 6zelligi bulunmayan giinese karsi koruyucu filtreler’ 5 1.1-4.1
EN 172 “Kiziltesi 6zelligi bulunan glinese karsi koruyucu filtreler” 6 1.1-4.1

*“C” sembolli: iyi renk tanima 6zelligi

ince parcaciklarla yiizey pargalamaya karsi dayaniklilik
Buhara kargi dayaniklilik

Orijinal koruyucu

Yedek koruyucu
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ASAGIDAKILERI DIKKATLICE OKUYUN:

OZEN: Koruyucular diizenli olarak temizlenmelidir. Bollé Safety, sadece B-Clean marka optik
solusyonlari kullanmanizi tavsiye eder.

BAKIM: Kirilmis, izilmis veya hasar gérmis koruyucular komple orijinal Uriinlerle degistirilmelidir.
Cergeve hasar gérmiisse, triiniin tamamini degistirin.

Her kullanimdan sonra, gézliik veya koruyucu maskenin mikro fiber veya yari sert bir kutuda
muhafaza edilmesi tavsiye edilir

DIKKAT: Bazi 6zel durumlarda, asir hassas ciltlerde bazi malzemelerle deri temasi sonucu
alerjik reaksiyonlar belirebilir. Numarali gozlik (zerine takilan koruyucu, potansiyel bir risk
olusturarak etkiyi aktarabilir.

KORUYUCULARIN DEGISTIRILMESI: Yedek koruyucularin orijinal koruyucularla ayni olmasina
dikkat edin.

TASIMA: Koruyucu, orijinal ambalaji iginde taginmalidir.

SAKLAMA: Tum Uriinler kuru ve temiz bir ortamda saklanmalidir.
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GEBRUIKSINSTRUCTIES OVEREENKOMSTIG EN 166 : 2001
- RICHTLIJN E.I.P. 89/686/CEE -

Deze veiligheidsbril voldoet aan de eisen van de Europese Richtlijn 89/686/CEE, met betrekking
tot individuele beschermingsuitrustingen en is vervaardigd overeenkomstig de eisen van de
norm EN166 : 2001.

Toepassingen:

Bollé protectors voldoen aan de referentienormen, de EG markering en het nummer van de EN

norm komt overeen met de verschillende symbolen van het gebruiksgebied zoals voorgeschreven.
BOLLE PROTECTION identificatie : -/

Symbolen mechanische weerstand: S Versterkte duurzaamheid (5.1m/s)
(Markering montuur en glazen) F  Lage energie impact (45m/s)

B Middelmatige energie impact (120m/s)

A Hoge energie impact (190m/s)
Indien de symbolen S, F, B en A niet identiek zijn voor de glazen en het montuur, moet het laagste niveau worden
toegekend aan de veiligheidsbril in zijn geheel. Als de letter T geplaatst is meteen achter de impact letter, mag de
bril gebruikt worden bij deeltjes met hoge snelheid bij extreme temperaturen. Als de letter T er niet staat, moet de
veiligheidsuitrusting gebruikt worden bij omgevingstemperatuur alleen.

Symbolen van de optische klasse: 1  Continu werkzaamheden
(Markering glazen) 2 Werkzaamheden met tussenpozen
3 Werkzaamheden af en toe — Waarschuwing : mag niet
continu gedragen worden

Symbolen toepassing: 3 Druppel op spatten vloeistof (montuur)
4 Grote stofdeeltjes >5 micron (montuur)
5  Gas en kleine stofdeeltjes < 5 micron (montuur)
8 elektrische boog nav kortsluiting (montuur en glazen)
9  gesmolten metaal en hete vast stoffen (montuur en glazen)
Normen per type toepassing: Code Shade
(Markering glazen)
EN 169 « Lasfilters » - 1.7t0 16
EN 170 « Ultraviolet filters » 2> 12105
EN 171 « Infrarood filters » 4* 121010
EN 172 « Zonbeschermingsfilters zonder infrarood specificatie » 5 1.1t04.1
EN 172 « Zonbeschermingsfilters met infrarood specificatie » 6 1.1t04.1

* Symbool « C »: geode kleurherkenning

Bestand tegen beschadiging van het opperviak door fijne deelties
Bestand tegen condensvorming

Originele lens

Reservelens
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LEES AANDACHTIG WAT VOLGT:

VERZORGING: de glazen moeten regelmatig gereinigd worden. Bollé Safety beveelt aan om
enkel de optische oplossingen van B-Clean te gebruiken.

ONDERHOUD: gevlekte, bekraste of beschadigde glazen moeten vervangen worden door
complete originele producten. Indien de montuur beschadigd is, moet het volledige artikel
vervangen worden.

Het is aanbevolen om na elk gebruik de bril of het beschermingsmasker in een etui van
microvezel of een halfhard etui te bewaren.

WAARSCHUWING: Glazen met krassen, putjes of beschadigde glazen moeten door originele
producten vervangen worden. In heel zeldzame gevallen kunnen mensen met een bijzonder
gevoelige huid een allergische reactie vertonen veroorzaakt door bepaalde materialen die in
contact met de huid komen. Een beschermingsbril die wordt gedragen over een normale bril
heen, kan een impact doorsturen wat potentieel gevaar kan opleveren.

VERVANGEN GLAZEN: Controleer of de vervangingsglazen identiek zijn aan de originele glazen.
TRANSPORT: De beschermingsuitrusting moet vervoerd worden in zijn oorspronkelijke verpakking.
BEWARING: alle producten moeten op een droge en schone plaats bewaard worden.
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NAVODILA ZA UPORABO V SKLADU Z EN 166 : 2001
- DIREKTIVA E.I.P. 89/686/CEE -

Ta za$citna oprema za oli ustreza zahtevam Evropske direktive 89/686/CEE o opremi za
osebno zas¢ito in je izdelana v skladu z zahtevami standarda EN166: 2001.

Uporaba:
Seitniki Bollé ustrezajo referenénim standardom, oznaka CE ter ustrezen EN standard pa
zahtevata uporabo razli¢nih simbolov za posamezen kos opreme.

Identifikacija ZASCITE BOLLE : 2/

Simboli tehni¢ne vzdrzljivosti: S Vedja vzdrzljivost (5,1 m/s)
(Oznaka na steklu in okvirju) F Nizkoenergijski trk (45 m/s)
B Srednjeenergijski trk (120 m/s)
A Visokoenergijski trk (190 m/s)
Ce simboli S, F, B in A niso enaki za steklo in okvir, se celotni pripravi za za$gito ogi pripi§e niZja raven zas¢ite.
Crka T neposredno za &rko za trk, kot npr. FT, BT ali AT, pomeni, da je moZna uporaba za visokohitrostne delce v
ekstremnih temperaturah. Ce &rke T ni,se sme &itnik uporabljati le pri sobni temperaturi.

Simboli za opticni razred: 1 Neprekinjeno delo
(Oznaka na steklu) 2 Delo s prekinitvami
3 Ob¢asno delo s prepovedjo neprekinjenega nosenja
Simboli za nacin uporabe: 3 Kapljice ali curki tekogin (okvir)
4 Veliki prasni delci > 5 mikrometrov (okvir)
5 Plini in majhni prasni delci < 5 mikrometrov (okvir)
8 Kratko sklenjeni elektricni oblok (okvir in steklo)
9 Staljene kovine in vroce trdne snovi (okvir in steklo)
Standardi glede na nacin uporabe: Koda Zasencenje
(Oznaka na steklu)
EN 169 « Filtri za varjenje » - 1,7do 16
EN 170 « Ultravijoli¢ni filtri » 2* 1,1do5
EN 171 « Infrardeci filtri » 4* 1,2do 10
EN 172 « Filtri za za$cito pred soncem brez specifikacij
za infrarde¢e obmogje » 5 1,1do 4,1
EN 172 « Filtri za za$cito pred soncem s specifikacijo
za infrardege obmogje » 6 1,1do 4,1

* Simbol « C »: dobro prepoznavanje barv

Odpornost povrsine na poskodbe zaradi finih delcev
Odpornost na rosenje

Originalne lece

Rezervne lece
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NATANCNO PREBERITE NAVODILA V NADALJEVANJU:

NEGA: Lece je treba redno Cistiti. Bollé Safety priporoca, da uporabljate izklju¢no raztopine za
ciscenje le¢ B-Clean.

VZDRZEVANJE: Preluknjane, opraskane ali poSkodovane lece morate v celoti zamenjati z
drugimi, ki morajo biti originalne. Ce je poskodovan okvir, ga prav tako v celoti zamenjajte.
Priporo¢amo, da po vsaki uporabi o¢ala oziroma za$¢itno masko hranite v etuiju iz mikroviaken
ali v srednje trdem etuiju.

OPOZORILO: V posebnih okolis¢inah lahko pri nekaterih ljudeh z zelo ob¢utljivo kozo pride
do alergi¢ne reakcije na nekatere materiale, ki pridejo v stik s kozo. Ce zas¢ito nosite preko
predpisanih ocal, lahko pride do prenosa trka in s tem povezanega morebitnega tveganja.
MENJAVA STEKLA: prepri¢ajte se, da je nadomestno steklo enako kot originalno.

PREVOZ: §¢itnik za o¢i prevazajte v originalni embalazi.

SHRANJEVANJE: Vse izdelke je treba shranjevati v suhem in istem prostoru.

UVAZA: BOLLE PROTECTION - 95 rue Louis Guérin -
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BRUKSANVISNING | SAMSVAR MED EN 166:2001
- DIREKTIV 89/686/EQF om personlig verneutstyr

Denne oyebeskyttelsen ftilfredsstiller kravene i EU-direktiv 89/686/E@F om personlige
verneutstyr, og er laget i samsvar med kravene i standarden EN 166:2001.

Bruk:
Bollé gyebeskyttere er i samsvar med referansestandardene. CE-merkingen og
EN-standardnummeret er obligatorisk med de ulike symbolene for bruksomradet.

Identifikasjon BOLLE SAFETY : ©/

Symboler for mekanisk motstand: S Okt robusthet (5.1 m/s)
(Merking av glass og innfatning) F Lavenergianslag (45 m/s)

B Mellomenergianslag (120 m/s)

A Heyenergianslag (190 m/s)
Er ikke symbolene S, F, B og A de samme for glass og innfatning, ber den laveste verdien regnes for
hele gyebeskyttelsen. Bokstaven T rett etter anslagsbokstavene, dvs. FT, BT eller AT, muliggjer bruk for
hoyhastighetspartikler ved ekstremtemperaturer. Ved fraveer av bokstaven T ma beskyttelsen bare brukes ved
romtemperatur.

Symboler for optisk klasse: 1 Kontinuerlig arbeid
(Merking av glass) 2 Periodisk arbeid
3 Tilfeldig arbeid - Advarsel: méa ikke brukes kontinuerlig
Brukssymboler: 3 Smaé vaeskedraper eller skvetting (innfatning)
4 Store stevpartikler >5 mikron (innfatning)
5 Gass og sma stgvpartikler < 5 mikron (innfatning)
8 Kortslutningslysbue (innfatning og glass)
9 Smeltet metall og varme legemer (innfatning og glass)
Standarder etter brukstype: Kode Toning
(Merking av glass)
EN 169 «Sveisefiltre» - 1.7til 16
EN 170 «Ultrafiolette filtre» 2* 1.1l 5
EN 171 «Infrarede filtre» 4* 1.2l 10
EN 172 «Solbeskyttelsesfiltre uten infrared spesifikasjon» 5 1.1til4.1
EN 172 «Solbeskyttelsesfiltre med infrared spesifikasjon» 6 1.1til4.1
* Symbol «C»: god fargegjenkjennelse
Motstand mot overflateskade fra ersma partikler K
Duggmotstand N
Originalglass (o)
Utskiftningsglass v

LES FOLGENDE NGYE:

RENGJQRING: Glassene ma rengjeres regelmessig. Bollé Safety anbefaler at du kun bruker
B-Clean-lgsemidlene for optikk.

VEDLIKEHOLD: Glass med muggflekker, riper eller andre skader ma skiftes ut med komplette
opprinnelige produkter. Hvis innfatningen er skadet, ma ogsa hele produktet skiftes ut.

Etter hver bruk anbefales det & oppbevare vernebrillene eller vernemasken i et mikrofiberetui
eller et halvstivt etui.

ADVARSEL: Under spesielle forhold kan personer med ekstremt gmfintlig hud fa allergiske
reaksjoner grunnet visse materialer som kommer i kontakt med huden. En beskyttelse som
brukes oppa vanlige briller, kan sende anslaget videre med en mulig risiko.

UTSKIFTNING AV GLASS: Serg for at reserveglassene er identiske med originalglassene.
TRANSPORT: Beskyttelsen ma transporteres i originalpakningen.

OPPBEVARING: Alle produkter ma oppbevares i et tert og rent miljg.
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BRUKSANVISNING ENLIGT EN 166: 2001
— DIREKTIV 89/686/EEG OM PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING -

Dessa skyddsglaségon uppfyller kraven i det europeiska direktivet 89/686/EEG om personlig
skyddsutrustning och ar tillverkade enligt kraven i standarden EN 166: 2001.

Tillampningar:
Bollé Protectors ar tillverkade i 6verensstdmmelse med referensstandarderna. CE-markningen
och EN-standardens nummer ar obligatoriska uppgifter tillsammans med olika symboler for
anvandningsomrade.

Markning BOLLE PROTECTION: =

Symboler for mekanisk hallfasthet: S Hagre hallbarhet (5,1 m/s)
(lins- och bagmarkning) F  Slag med lag energi (45 m/s)

B Slag med medelhdg energi (120 m/s)

A Slag med hog energi (190 m/s)
Om symbolerna S, F, B och A inte & desamma for lins och bag géller den lagsta nivan for 6gonskyddet i sin helhet.
Om bokstaven for slagtalighet &r omedelbart foljd av bokstaven T, t.ex. FT, BT och AT, ar det méjligt att anvanda
glaségonen for partiklar med hog hastighet vid extrema temperaturer. Saknas bokstaven T ska skyddet mot partiklar
med hog hastighet anvandas vid rumstemperatur.

Symboler for optisk klass: 1 Anvénds hela tiden
(linsmérkning) 2 Anvands da och da
3 Tillfallig anvandning. Forbjudet att bara hela tiden.
Symboler fér anvandningsomraden: 3  Vitskedroppar eller -sténk (bage)
4 Stora dammpartiklar > 5 mikron (bage)
5  Gas och fint damm < 5 mikron (bage)
8  Ljusbage vid kortslutning (bage och lins)
9  Smalt metall och fasta varma partiklar (bage och lins)
Standard per anvdndningsomrade: Kod  Fargton
(linsmarkning)
EN 169 Filter vid svetsning - 1,7-16
EN 170 Filter mot ultraviolett stralning 2* 1,1-5
EN 171 Filter mot infrar6d straining 4* 1,2-10
EN 172 Solglastégon for yrkesarbete, utan IR-specifikation 5 1,1-4,1
EN 172 Solglastgon for yrkesarbete, med IR-specifikation 6 1,1-4,1

* C-symbol: god fargatergivning

Hallfasthet mot férsamrad yta pga. fina partiklar
Hallfasthet mot imma

Originallins

Ersattningslins
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LAS NOGGRANT IGENOM FOLJANDE:

SKOTSEL: Linserna ska regelbundet rengéras. Bollé Safety rekommenderar att du endast
anvander rengoringsvatskan B-Clean.

UNDERHALL: Linser med hack, repor eller skada ska bytas med kompletta originalprodukter.
Om bagarna skadas ska hela artikeln bytas.

Efter varje anvandning rekommenderas det att glaségonen eller skyddsmasken forvaras i ett
mikrofiberfodral eller ett delvis hart fodral.

OBSERVERA: Under sarskilda omstandigheter kan vissa personer med extremt kanslig
hud uppleva allergiska reaktioner vid hudkontakt med vissa material. Ett skydd som bars pa
glasdgon med korrigeringsfaktor kan formedla slag och darmed eventuellt medféra en risk.
ERSATTNINGSGLASOGON: sékerstéll att ersattningsglaségonen &r identiska med
originalglaségonen.

TRANSPORT: skyddsanordningen ska forvaras i sitt originalemballage.

FORVARING: Alla produkter ska férvaras pa en torr och ren plats.
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